
DONEZTEBEKO UDALAREN OSOKO 
BILKURAK 2026EKO EKAINAREN 
22AN EGINDAKO OHIKO 
BILKURAREN AKTA 
 
Bertaratuak: 
 
 
                María Arantzazu Arregui 
Alberro andrea 
                  Juan Telletxea Urroz jauna  

               Santiago Belarra Tellechea 
jauna 
              
Fernando Gallego Galindo jauna 
            Aritz Meoqui Echeveste jauna 
             Nerea Zazpe Braña andrea 
          Maider Ilarregui Belarra 
         Iasone Fresneda Echeverria 
 
 
 
 
Idazkaria: Elvira Saez de Jauregui 
Urdanoz. 
 
 
 
Donezteben eta Udaletxeko osoko 
bilkuren aretoan, 2026ko ekainaren 
22ko 7:00etan,   María Arantzazu 
Arregui Alberro alkate 
lehendakaritzapean Doneztebeko 
Udalaren Osoko Bilkura egin du, eta 
bertan Goiburuan aipatutako 
zinegotziak, Udalbatzaren ohiko bilkura 
egiteko arauzko eran zitazioa egin 
ondoren, deialdiarekin batera bidalitako 
gai-zerrendarekin bat etorriz. 
 
 
 
 
 
7:00etan, Lehendakaritzak bilkura 
irekitzat jo du, eta bertan honako erabaki 
hauek hartu dira: 

ACTA DE LA SESIÓN ORDINARIA DEL 
PLENO DEL AYUNTAMIENTO DE 
DONEZTEBE-SANTESTEBEN 
CELEBRADA EN FECHA 22 DE JUNIO 
DE 2026 
 
 Asistentes: 
 
                          Dña. María Arantzazu 
Arregui Alberro 

             D. Juan Telletxea Urroz 
             D. Santiago Belarra 

Tellechea  
    D. Fernando Gallego 
Galindo 
    D. Aritz Meoqui 
Echeveste 

                        Dña. Nerea Zazpe Braña 
 Dña. Maider Ilarregui 
Belarra 

Dña. Iasone Fresneda Echeverria. 
 

 
 Secretaria: Dña. Elvira Saez de 

Jauregui Urdanoz. 
 
 

           En Doneztebe-Santesteban y en 
el Salón de Plenos de la Casa 
Consistorial, siendo las 7:00 horas del 
día 22 de junio de 2026, bajo la 
Presidencia de la Alcaldesa, Dña. María 
Arantzazu Arregui Alberro se reúne el 
Pleno del Ayuntamiento de Doneztebe-
Santesteban, con la asistencia de los 
Sres. Concejales reseñados en el 
encabezamiento, previa citación al 
efecto en forma reglamentaria al objeto 
de celebrar sesión ordinaria del Pleno de 
la Corporación, conforme al orden del día 
remitido con la convocatoria. 
 

Siendo las 7.00 horas la 
Presidencia declara abierta la Sesión y 
en la misma fueron adoptados los 
siguientes acuerdos.  
 

 
LEHENENGOA.- 2026KO MAIATZAREN 25KO OHIKO BILKURAREN AKTA, HALA 
BALEGOKE, ONESTEA. /PRIMERO.- APROBACIÓN, SÍ PROCEDE DEL ACTA DE 
LA SESIÓN ORDINARIA DE 25 DE MAYO DE 2026.    



 

2026eko maiatzaren 25ko ohiko 
bilkuraren aktaren zirriborroa erantsi da. 
 
Toki Entitateen Antolaketaren, 
Funtzionamenduaren eta Araubide 
Juridikoaren Erregelamendua onesten 
duen azaroaren 28ko 2.568/1.986 Errege 
Dekretuaren 91. artikuluan 
aurreikusitakoa betez, Lehendakaritzak 
2026eko maiatzaren 25ko ohiko 
bilkuraren aktari buruzko oharrak egin 
nahi dituzten galdetuko die bertaratuei. 
Akta horren zirriborroa bilkura honen 
deialdiaren jakinarazpenarekin batera 
bidaltzen da. 
 
 
 
Aurrekoa dela bide, aho batez 
ONARTZEN DA: 
 
Lehenengoa. - 2026eko maiatzaren 
25ko ohiko bilkurari dagokion akta 
onartzea. 
 
Bigarrena. - Nafarroako Toki 
Administrazioari buruzko uztailaren 2ko 
6/1.990 Foru Legearen 323. in fine 
artikuluan ezarritakoari jarraituz, 
Doneztebeko Udalak osoko bilkuran 
egindako bilkuren akta liburuan 
onetsitako akta transkribatzea eta aipatu 
aginduan adierazten den moduan 
formalizatzea. 
 
Hirugarrena. - Toki Entitateen 
Antolaketari, Funtzionamenduari eta 
Araubide Juridikoari buruzko 
Erregelamenduaren 196.3 artikuluan 
ezarritakoari jarraikiz, onetsitako aktak 
Gobernuaren Nafarroako Ordezkaritzari 
eta Nafarroako Gobernuko Toki 
Administrazioko Departamentuari 
igortzea. 
 
 

Se adjunta borrador del acta de la 
sesión ordinaria de 25 de mayo de 2026. 
 
 En cumplimiento de las previsiones 
contenidas en el artículo 91 del Real 
Decreto 2.568/1.986, de 28 de 
noviembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico de 
las Entidades Locales, por la 
Presidencia se preguntará a los 
asistentes si desean formular 
observaciones al acta de la sesión 
ordinaria de 25 de mayo de 2026, cuyo 
borrador se remite con la notificación de 
la convocatoria de la presente sesión. 
 

En virtud de lo anterior, por 
unanimidad SE ACUERDA:  

 
 Primero. - Aprobar el acta 
correspondiente a la sesión ordinaria de 
25 de mayo de 2026. 
 

Segundo. - Proceder, ex artículo 
323 in fine de la Ley Foral 6/1.990, de 2 
de julio, de Administración Local de 
Navarra, a la trascripción del acta 
aprobada en el Libro de Actas de las 
Sesiones celebradas por el Pleno del 
Ayuntamiento de Doneztebe-
Santesteban, formalizándola en la 
manera que se indica en dicho precepto. 

 
Tercero. - Remitir, en 

cumplimiento del mandato consignado 
en el artículo 196.3 del Reglamento de 
Organización, Funcionamiento y 
Régimen Jurídico de las Entidades 
Locales, las actas aprobadas a la 
Delegación del Gobierno en Navarra y al 
Departamento de Administración Local 
del Gobierno de Navarra.  

 
BIGARRENA.- DONEZTEBEKO MERKATU PLAZA BERRURBANIZATZEKO 
OBRA-KONTRATUA ESLEITZEKO ESPEDIENTEA HASTEA/SEGUNDO.- INICIAR 
EXPEDIENTE PARA LA ADJUDICACIÓN DEL CONTRATO DE OBRAS DE 



REURBANIZACIÓN DE LA PLAZA DEL MERCADO DE 
DONEZTEBE/SANTESTEBAN 
 
 

Ikusi da zer lizitazio-prozedura erabiliko 
den Doneztebeko Merkatu Plaza 
berrurbanizatzeko obra-kontratua 
esleitzeko, Europar Batasuneko atalasea 
baino txikiagoa den prozedura irekiaren 
bidez eta Nafarroako Lizitazio 
Elektronikorako Plataformaren (PLENA) 
bidez. 
 
 
Nafarroako Toki Administrazioari 
buruzko uztailaren 2ko 6/1990 Foru 
Legearen 226. artikuluan 
xedatutakoaren arabera, foru lege 
beraren 8. artikuluari eta Sektore 
Publikoko Kontratuei buruzko 9/2017 
Legearen bigarren xedapen gehigarriari 
dagokienez, eta Kontratu Publikoei 
buruzko apirilaren 13ko 2/2018 Foru 
Legearen 72. artikuluari jarraikiz, eta 
Ogasun Batzordeak 2026ko ekainaren 
17an aldeko irizpena eman zuenez, 
honako hau aho batez ONARTZEN DA: 
 
 
Lehenengoa.- Onestea Doneztebeko 
Merkatu Plaza berrurbanizatzeko obra-
kontratua esleitzeko espedientearen 
hasiera, Europar Batasuneko 
gutxienekotik beherako prozedura 
irekiaren bidez eta Nafarroako Lizitazio 
Elektronikoko Plataformaren bidez 
(PLENA), Kontratu Publikoei buruzko 
2/2018 Foru Legearen 72. artikuluan 
ezarritako Europar Batasunaren 
publizitaterik gabeko prozedura irekiaren 
bidez. 
 
Bigarrena.- Aipatutako obra-
kontratuaren alderdi juridikoak, 
administratiboak eta ekonomikoak 
arautuko dituen baldintza administratibo 
eta teknikoen agiria onartzea. 
 
Hirugarrena.- Aipatutako obren gastua 
onartzea. Gastu hori 613.783,48 euroko 
1 4312 60900 partidaren kontura 

Visto el procedimiento de 
licitación que se va a llevar a cabo para 
la adjudicación del contrato de obras de 
Reurbanización de la Plaza del Mercado 
de Doneztebe/Santesteban, a través del 
procedimiento abierto inferior al umbral 
comunitario y mediante la Plataforma de 
Licitación Electrónica de Navarra 
(PLENA).  
 

De acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 226 de la Ley Foral 6/1990, de 2 
de julio, de la Administración Local de 
Navarra, en relación con el artículo 8 de 
la misma Ley Foral y la Disposición 
Adicional Segunda de la Ley 9/2017 de 
Contratos del Sector Público y en el 
artículo 72 de la Ley Foral 2/2018, de 13 
de abril, de Contratos Públicos y 
existiendo dictamen favorable de la 
Comisión de Hacienda de fecha 17 de 
junio de 2026, por unanimidad SE 
ACUERDA:  

 
 

Primero.- Aprobar la iniciación del 
expediente para la adjudicación del 
contrato de obras de Reurbanización de 
la Plaza del Mercado de 
Doneztebe/Santesteban, a través del 
procedimiento abierto inferior al umbral 
comunitario y mediante la Plataforma de 
Licitación Electrónica de Navarra 
(PLENA) , mediante el procedimiento 
abierto sin publicidad comunitaria 
establecido en el artículo 72 de la Ley 
foral 2/2018 de Contratos Públicos. 

 
 Segundo.- Aprobar el pliego de 
cláusulas administrativas y técnicas que 
ha de regir los aspectos jurídicos, 
administrativos y económicos en la 
contratación del contrato de obra 
anteriormente señalado.   
 

Tercero.- Aprobar el gasto de las 

obras señaladas, que se financiará con 



finantzatuko da ("MERKATUKO 
PLAZA"). 
 
Laugarrena. Lizitazio-iragarkia 
Nafarroako Kontratazioaren Atarian 
argitaratzea, eta Nafarroako Lizitazio 
Elektronikoaren Plataformaren bidez 
kudeatzea. (PLENA). 
 
Bosgarrena.- Erabaki hau 
Kontuhartzaileari  helaraztea. 

cargo a la partida 1 4312 60900 “PLAZA 

DEL MERCADO” de 613.783,48 euros.  

Cuarto. Proceder a la publicación 
del anuncio de licitación en el Portal de 
Contratación de Navarra, así como 
gestionarlo a través de la Plataforma de 
Licitación Electrónica de Navarra. 
(PLENA). 

 
 Quinto.- Trasladar el presente 
acuerdo a Intervención. 
 

 

 
HIRUGARRENA.- DIRU-SARRERENGATIKO KREDITUAK SORTZEKO 1/2026 
AURREKONTU-ALDAKETA ONARTZEA. TERCERO.- APROBACIÓN DE LA 
MODIFICACIÓN PRESUPUESTARIA 1/2026 DE GENERACIÓN DE CRÉDITOS 
POR INGRESOS. 
 

Ikusi da Nafarroako Toki Ogasunei 
buruzko martxoaren 10eko 2/1995 Foru 
Legea garatzen duen abenduaren 21eko 
270/1998 Foru Dekretuaren 33 d) 
artikuluak aurrekontuen eta gastu 
publikoaren arloan ezartzen duela 
Udalbatzak honako aurrekontu-aldaketa 
hauek onartuko dituela: d) Kredituak 
sortzea sarrerengatik. 
 
 
Nafarroako Toki Ogasunei buruzko 
martxoaren 10eko 2/1995 Foru Legea 
aurrekontuen eta gastu publikoaren 
arloan garatzen duen abenduaren 21eko 
270/1998 Foru Dekretuaren 44. 
artikuluak ezartzen duenez, diru-
sarreren ondoriozko kredituak sortzeko, 
gastuen aurrekontua gorantz aldatu 
behar da, aurrekontuko partida bat 
sortuz edo haren zuzkidura handituz. 
Partida hori diru-sarreren egoera-
orrietan aurreikusi gabeko zergazkoak 
ez diren diru-sarrerek sortu eta 
finantzatuko dute, edo aurrekontuan 
sartutakoak baino eskubide handiagoak 
aitortzeak, betiere sortu beharreko 
gastuarekin harreman edo lotura zuzena 
badute. 
 

Visto que el artículo 33 d) del Decreto 
Foral 270/1998, de 21 de diciembre, por 
el que se desarrolla la Ley Foral 2/1995, 
de 10 de marzo, de Haciendas Locales 
de Navarra, en materia de presupuestos 
y gasto público establece que serán en 
todo caso aprobadas por el Pleno de la 
Corporación las siguientes 
modificaciones presupuestarias: d) 
Generación de créditos por ingresos. 
 
Visto que el artículo 44 del Decreto Foral 
270/1998, de 21 de diciembre, por el que 
se desarrolla la Ley Foral 2/1995, de 10 
de marzo, de Haciendas Locales de 
Navarra, en materia de presupuestos y 
gasto público establece que la 
generación de créditos por ingresos es la 
modificación al alza del presupuesto de 
gastos mediante la creación o 
incremento de dotación de una partida 
presupuestaria, generada y financiada 
por ingresos de naturaleza no tributaria 
no previstos en los estados de ingresos, 
o por el reconocimiento de derechos 
superior a los presupuestados, que 
cumplan en cualquier caso una relación 
o vinculación directa con el gasto a 
generar. 
 



Nafarroako Toki Ogasunei buruzko 
martxoaren 10eko 2/1995 Foru Legea 
aurrekontuen eta gastu publikoaren 
arloan garatzen duen abenduaren 21eko 
270/1998 Foru Dekretuaren 45 a) 
artikuluak ezartzen duenez, 
aurrekontuetako gastuen egoera-
orrietan kreditua sortu ahalko dute 
honako eragiketa hauetatik eratorritako 
zergazkoak ez diren diru-sarrerek: a) 
Pertsona fisiko edo juridikoen ekarpenak 
edo ekarpen-konpromiso irmoak, toki-
entitatearekin edo haren erakunde 
autonomoren batekin batera, beren 
izaera dela-eta haien xede edo 
helburuen barruan dauden gastuak 
finantzatzeko. 
 
Nafarroako Toki Ogasunei buruzko 
martxoaren 10eko 2/1995 Foru Legea 
aurrekontu eta gastu publikoaren arloan 
garatzen duen abenduaren 21eko 
270/1998 Foru Dekretuaren 46. 
artikuluak 1 ezartzen du. Kreditua 
sortzeko, ezinbesteko baldintza izango 
da eskubidea aitortzea edo ekarpen-
konpromiso irmoa formalki egotea. 2. 
Ekarpen-konpromiso irmoa da edozein 
erakunde edo pertsona publiko edo 
pribatuk, toki-erakundearekin egindako 
akordio edo itun baten bidez, gastu jakin 
bat osorik edo zati batean modu puruan 
edo baldintzatuan finantzatzera 
behartzea. 3. Toki-erakundeek eta haien 
erakunde autonomoek kreditua sortu 
ahal izango dute beren gastu-
aurrekontuetan, diru-sarrera edo 
ekarpenaren konpromiso irmoaren 
zenbatekora arte. 4. Kreditua sortzea 
justifikatu zuten eskubideak 
baliogabetzeak kreditu horien baja ekarri 
behar du, edo, hala badagokio, 
finantzaketa berriaren zuzkidura. 
 
 
 
Nafarroako Toki Ogasunei buruzko 
martxoaren 10eko 2/1995 Foru Legea 
garatzen duen abenduaren 21eko 
270/1998 Foru Dekretuaren 47. 
artikuluak aurrekontuen eta gastu 

Visto que el artículo 45 a) del Decreto 
Foral 270/1998, de 21 de diciembre, por 
el que se desarrolla la Ley Foral 2/1995, 
de 10 de marzo, de Haciendas Locales 
de Navarra, en materia de presupuestos 
y gasto público establece que podrán 
generar crédito en los estados de gastos 
de los presupuestos los ingresos de 
naturaleza no tributaria derivados de las 
siguientes operaciones: a) Aportaciones 
o compromisos firmes de aportación, de 
personas físicas o jurídicas para 
financiar, en su totalidad o juntamente 
con la entidad local o con alguno de sus 
organismos autónomos, gastos que por 
su naturaleza estén comprendidos en los 
fines u objetivos de los mismos. 
 
Visto que el artículo 46 del Decreto Foral 
270/1998, de 21 de diciembre, por el que 
se desarrolla la Ley Foral 2/1995, de 10 
de marzo, de Haciendas Locales de 
Navarra, en materia de presupuestos y 
gasto público establece que 1. Para 
proceder a la generación de crédito será 
requisito indispensable el 
reconocimiento del derecho o la 
existencia formal del compromiso firme 
de aportación. 2. El compromiso firme de 
aportación es el acto por el que 
cualesquiera entes o personas, públicas 
o privadas, se obligan, mediante un 
acuerdo o concierto con la entidad local, 
a financiar total o parcialmente un gasto 
determinado de forma pura o 
condicionada. 3. Las entidades locales y 
sus organismos autónomos podrán 
generar crédito en sus presupuestos de 
gastos hasta la cuantía del compromiso 
firme de ingreso o aportación. 4. La 
anulación de los derechos que 
justificaron la generación de crédito debe 
suponer la baja de dichos créditos o, en 
su caso, la dotación de nueva 
financiación. 
 
Visto que el artículo 47 del Decreto Foral 
270/1998, de 21 de diciembre, por el que 
se desarrolla la Ley Foral 2/1995, de 10 
de marzo, de Haciendas Locales de 
Navarra, en materia de presupuestos y 



publikoaren arloan ezartzen duenez, 
dagokion aurrekontua gauzatzeko 
oinarrietan arautuko da kredituak 
sortzeko espedienteen izapidetzea. 
 
 
Azpiegituren, Digitalizazioaren eta 
Hezkuntza Zerbitzuen zuzendari 
nagusiaren maiatzaren 21eko 
134E/2026 EBAZPENAREN bidez, udal-
jabetzako hezkuntza bereziko egiturak 
dituzten ikastetxeetan espazioak 
girotzeko helburua duen dirulaguntza bat 
zuzenean emateko oinarriak onartzen 
dira, eta ezartzen da Doneztebe-
Santestebango Udalari 12.500,00 
euroko ekarpena egin behar zaiola, 
ekarpen-konpromiso irmoa izanik. 
 
 
 
Betearazpen-oinarriak eta kontu-
hartzailetzaren txostena ikusita, eta 
Ogasun Batzordeak 2026ko ekainaren 
17an aldeko irizpena eman zuenez, 
honako hau aho batez ONARTZEN DA: 
 
 
Lehenengoa.- 2026ko aurrekonturako 
diru-sarrerengatiko kredituak sortzeko 
1/2026 aurrekontu-aldaketa onartzea, 
12.500,00 eurokoa. Hauek dira ukitutako 
partidak: 
 
 
Gastuen partida: 
 
1-3232-62900 "Hezkuntza bereziko 
gelako hozketa" 12.500,00 
 
 
Diru-sarreren partida: 
 
1- 7508008 "Kontzentrazioko hezkuntza 
bereziko gelako klimatizaziorako 
dirulaguntza" 12.500,00 €. 
 
 
Bigarrena.- Onarpena irmoa izango da 
Doneztebeko Udaleko Osoko Bilkurak 

gasto público establece que en las bases 
de ejecución del correspondiente 
presupuesto se regulará la tramitación 
de los expedientes de generación de 
créditos. 
 
            Por RESOLUCIÓN 134E/2026, 
de 21 de mayo, del Director General de 
Infraestructuras, Digitalización y 
Servicios Educativos, por la que se 
aprueban las bases para conceder de 
forma Directa una subvención que tiene 
la finalidad de climatizar espacios en 
centros educativos que cuentan con 
estructuras de educación especial cuya 
propiedad sea municipal, estableciendo 
que  la aportación al Ayuntamiento de 
Doneztebe-Santesteban asciende a la 
cantidad de 12.500,00  euros, siendo un 
compromiso firme de aportación.    
 

Vistas las bases de ejecución e 
informe de Intervención y existiendo 
dictamen favorable de la Comisión de 
Hacienda de fecha 17 de junio de 2026, 
por unanimidad SE ACUERDA:  
 
 
Primero.- Aprobación de la Modificación 
Presupuestaria 1/2026 de Generación 
de Créditos por Ingresos para el 
presupuesto de 2026, por importe de 
12.500,00 euros, siendo las partidas 
afectadas las siguientes:  
 
Partida de gastos:  
 
1-3232-62900 “Refrigeración aula 
educación especial concentración”    
12.500,00                                                 
 
 
Partida de ingresos:  
 
1- 7508008 “Subvención climatización 
aula educación especial concentración”   
12.500,00€ 
 
Segundo.- Señalar que la aprobación 
será firme en el momento de su 
aprobación por el Pleno del 



onartzen duen unean, eta ez da 
beharrezkoa izango argitaratzea. 
 
 
Hirugarrena.- Erabaki hau 
Kontuhartzaileari helaraztea. 

Ayuntamiento de 
Doneztebe/Santesteban, sin ser 
necesaria su publicación.  
 
Tercero.- Trasladar el presente acuerdo 
a Intervención. 
 

 
 
 
LAUGARRENA.-ALKATETZAREN EBAZPENAK ETA TXOSTENAK. CUARTO.-
RESOLUCIONES E INFORMES DE ALCALDÍA.- 
 

Osoko Bilkurari, azaroaren 28ko 
2568/1.986 Errege Dekretuaren 42. 
artikulu ohiaren bidez, Toki Entitateen 
Antolaketaren, Funtzionamenduaren eta 
Araubide Juridikoaren Erregelamendua 
onartzen duena, azken ohiko bilkuratik 
emandako Alkatetzaren Ebazpenen berri 
eman zaio. Ebazpen horiek 81/2026tik 
96/2026era bitarteko zenbakiak dituzte, 
eta haien aurkibide bat eman zaie udal 
bozeramaileei. 

Se da cuenta al Pleno, ex artículo 
42 Real Decreto 2568/1.986, de 28 de 
noviembre, por el que se aprueba el 
Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico de 
las Entidades Locales, de las 
Resoluciones de Alcaldía dictadas 
desde la última Sesión Ordinaria, que 
comprenden las resoluciones 
numeradas 81/2026 a la 96/2026, 
entregándose un índice de las mismas a 
los portavoces municipales.  
 

 

 BOSGARRENA.-FAKTUREN BERRI EMATEA/QUINTO.- FACTURAS PARA DAR 
CUENTA.  
 

Faktura hauen berri ematea: Dar cuenta de las siguientes facturas: 
 

  

Zenbakia 
Número 

Zenbatekoa 
Importe  

Hornitzailearen izena 
Nombre Proveedor 

456 4,49 IBERDROLA CLIENTES SAU 

455 106,09 LEIZA ETXEBERRIA, MIKEL 

454 40,41 ESPECTACULOS Y EVENTOS NAVARRA S.L. 

453 438,97 ANIMSA 

452 2.875,52 HIDROKYM SERVICIOS Y MEDIO AMBIENTE 

451 686,64 SOLITIUM S.L. 

446 37,47 COMERCIALIZADORA REGULADA, GAS & 
POWER S.A. 

445 13,63 COMERCIALIZADORA REGULADA, GAS & 
POWER S.A. 

450 139,36 IRUECEIZA S.L. 

449 192,97 IRUECEIZA S.L. 



448 428,39 IRUECEIZA S.L. 

447 416,57 IRUECEIZA S.L. 

444 1.749,00 FLAMARIQUE CATALA, XABIER 

443 71,79 MANUEL TABERNA, S.L. 

442 1.062,50 LARRECHEA GORTARI, ASIER 

441 2.090,84 FONTANERIA TXARUTA, S.L. 

440 302,50 TRANSTXAKAIN, S.L. 

439 78,78 GOLDEA TAILERA, S.L.L. 

438 191,51 HORATALIZAS ETXEBERRIA S.L. 

437 819,11 SALTER SPORT, S.A. 

436 9,41 IBERDROLA CLIENTES SAU 

435 37,48 IBERDROLA CLIENTES SAU 

434 172,94 IBERDROLA CLIENTES SAU 

433 157,30 CONSTRUCCIONES J.V.JUBERA, S.L. 

432 151,25 TÜV SUD ATISAE S.A.U. 

431 363,28 IDM LIVE EQUIPMENT CORPORACION 
IBERICA 

430 300,00 LOIRA MATXIÑENA, HAIZEA 

429 0,61 CAIXABANK,S.A. 

425 38,10 SUPERMERCADOS LINK 

428 5,90 ECHARTE SUBIZAR, MAIDER 

427 48,16 MIGUEL ANGEL LACAMBRA,S.L. 
UNIPERSONAL 

426 31,43 SERVIRREINER S.L. 

424 26,09 ENI PLENITUDE IBERIA S.L. 

423 140,66 ENI PLENITUDE IBERIA S.L. 

422 442,06 ENI PLENITUDE IBERIA S.L. 

421 2.498,88 EGURPELLET S.L. 

420 311,01 ESTACION DE SERVICIO DONEZTEBE 
SOCIEDAD LIMITADA 

419 728,31 PAPELERIA SANCHEZ S.L. 

418 3,39 CAIXABANK,S.A. 

416 28,80 ASPY PREVENCION SLU 

417 182,24 RECA HISPANIA 

415 42,59 SARASOLA SALEGUI, XABIER 

414 107,59 COOPERATIVA HOSTELERIA NAVARRA 

413 80,52 COOPERATIVA HOSTELERIA NAVARRA 

412 1,69 CAIXABANK,S.A. 

411 8.260,79 EGURPELLET S.L. 

410 181,89 SOCIEDAD ESTATAL DE CORREOS Y 
TELEGRAFOS S.A. 

409 104,88 COOPERATIVA HOSTELERIA NAVARRA 

408 5,08 CAIXABANK,S.A. 

407 911,98 MATERIAL DE CONSTRUCCIONES 
MENDITXURI,S.L. 

406 214,13 MATERIAL DE CONSTRUCCIONES 
MENDITXURI,S.L. 



405 292,01 MATERIAL DE CONSTRUCCIONES 
MENDITXURI,S.L. 

404 1.160,24 MATERIAL DE CONSTRUCCIONES 
MENDITXURI,S.L. 

403 4,49 IBERDROLA CLIENTES SAU 

402 4.662,82 ORGANISMO AUTONOMO PARA LA GESTION 
DEL SUMINISTRO DE AGUA EN ALTA DE LA, 

MANCOMUNIDAD MALERREKA 

401 5.541,80 MALERREKA COMMON ZERBITZUAK 

400 267,89 IDM LIVE EQUIPMENT CORPORACION 
IBERICA 

399 5.072,66 ANIMSA 

398 106,09 GOIENER S.COOP. 

397 0,87 GOIENER S.COOP. 

396 49,46 GOIENER S.COOP. 

395 29,11 GOIENER S.COOP. 

394 136,70 GOIENER S.COOP. 



393 3,59 GOIENER S.COOP. 

392 746,88 GOIENER S.COOP. 

391 23,20 GOIENER S.COOP. 

390 15,85 GOIENER S.COOP. 

389 230,23 GOIENER S.COOP. 

388 3,81 GOIENER S.COOP. 

387 1.316,75 GOIENER S.COOP. 

385 705,55 GRUPO PROVEEDOR TECNOLOGIO 
UNIVERSAL 

384 312,57 APEZTEGUIA BERRIA,S.A. 

383 3.057,00 MUEBLES TELLECHEA S.L. 

377 749,90 FRANCES ARQUITECTOS, S.L.P. 

386 78,65 GRENKE RENT S.L. 

382 126,02 HYGIENE S.L.U. 

381 75,36 SERVIDENA-GARMENDI,S.L. 



380 128,30 ENI PLENITUDE IBERIA S.L. 

379 79,51 ENI PLENITUDE IBERIA S.L. 

378 74,77 ENI PLENITUDE IBERIA S.L. 

376 36,40 SISTIAGA IPARAGIRRE, IMANOL 

375 16,94 TELEFONICA MOVILES ESPAÑA S.A. 

Osotara/Total 93.496,02 
 

 

SEIGARRENA.- FORUEN ABOLIZIOAREN 150. URTEURRENA ETA ALKATEEN 
MUGIMENDUAREN 50. URTEURRENA DIRELA ETAONARTZEKO MOZIOA/ 
SEXTO. MOCION CON MOTIVO DEL 150 ANIVERSARIO DE LA ABOLICIÓN DE 
LOS FUEROS Y DEL 50 ANIVERSARIO DEL MOVIMIENTO DE ALCALDES 

 
 

 
ZIOEN AZALPENA 
 
2026. urteak garrantzi historiko eta 
politiko berezia du Euskal Herriarentzat. 
Izan ere, beste zenbait mugarriren 
artean –hala nola, Eusko Jaurlaritza 
eratu zela 90 urte betetzen dira– aurten 
bi efemeride nagusi ditugu: batetik, 
1876ko uztailaren 21eko Foruen 
abolizioaren 150. urteurrena; eta, 
bestetik, 1976an Bergaran bildu zen 
Alkateen Mugimenduaren 50. 
urteurrena. 
 
 
 
1876ko uztailaren 21eko legeak Araba, 
Bizkaia eta Gipuzkoako foru-
erregimenaren abolizioa ekarri zuen, 
Bigarren Karlistadaren amaieraren 
testuinguruan. Nafarroa Garaiaren 
kasuan, foru-araubidearen eraldaketa 
eta burujabetza instituzionalaren 
murrizketa sakona lehenago gertatu zen, 
1841eko Lege Hitzartuaren bidez, Lehen 
Karlistadaren ondoren. Lehenago, 1789-
1790 urteen artean, Frantziako 
iraultzaren eskutik Lapurdi, Nafarroa 
Beherea eta Zuberoako euskal 
lurraldeen eskubide historikoen abolizioa 
gertatu zen. Hiru prozesu horiek, 
bakoitza bere une historikoan eta bere 
berezitasunekin, Euskal Herriko 
lurraldeek mendeetan garatutako 
instituzio, eskubide historiko eta 

 
EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
 
El año 2026 tiene una especial 
relevancia histórica y política para Euskal 
Herria. Entre otros hitos —como el 90. 
aniversario de la constitución del 
Gobierno Vasco— este año se 
conmemoran dos efemérides 
principales: por un lado, el 150. 
aniversario de la abolición de los Fueros 
del 21 de julio de 1876; y, por otro, el 50. 
aniversario del Movimiento de Alcaldes 
reunido en Bergara en 1976. 
 
 
La ley de 21 de julio de 1876 supuso la 
abolición del régimen foral de Araba, 
Bizkaia y Gipuzkoa, en el contexto del 
final de la Segunda Guerra Carlista. En 
el caso de Nafarroa Garaia, la 
transformación del régimen foral y la 
profunda merma de la soberanía 
institucional se produjo anteriormente, 
mediante de la Ley Paccionada de 1841, 
tras la Primera Guerra Carlista. Con 
anterioridad, entre 1789 y 1790, de la 
mano de la Revolución Francesa, tuvo 
lugar la abolición de los derechos 
históricos de los territorios vascos de 
Lapurdi, Nafarroa Beherea y Zuberoa. 
Estos tres procesos, cada uno en su 
momento histórico y con sus 
particularidades, supusieron la pérdida y 
merma de las instituciones, derechos 
históricos y soberanía política 



burujabetza politikoaren galera eta 
murrizketa ekarri zuten. Erabaki haiek 
herri borondatearen gainetik ezarri ziren, 
eta ondorio sakonak izan zituzten Euskal 
Herriaren egituraketa instituzionalean, 
lurralde-artikulazioan eta 
autogobernuan. 
 
 
 
 
 
1876ko abolizio hartatik mende bat 
geroago, 1976ko uztailaren 21ean, 
frankismoaren amaieraren testuinguruan 
eta trantsizio politikoaren atarian, Euskal 
Herriko hainbat udal ordezkari Bergaran 
bildu ziren. Alkateen Mugimendu hark 
Foruen abolizioaren mendeurrena 
baliatu zuen Euskal Herriaren nortasun 
nazionala, eskubide historikoak, udal 
tradizio demokratikoa eta 
autogobernurako nahia aldarrikatzeko. 
 
 
 
1976ko adierazpen hartan jasotako 
espirituak gaurkotasun osoa du oraindik 
ere. Izan ere, udalerriek Euskal Herriaren 
historian izan duten eginkizun politiko eta 
instituzionala funtsezkoa izan da, eta 
gaur egun ere udal erakundeek 
herritarren borondate demokratikoaren 
adierazpide hurbilena izaten jarraitzen 
dute.  
 
 
Bergaran izan ziren alkateek eta 
zinegotziek aitortu zuten ez zitzaiela 
samurra gertatu herriaren nahia eta 
erabakia ulertu eta argitara ematean 
beren gain hartu zuten erantzukizuna 
betetzea; ala ere, haiek uste zuten heldu 
zela garaia argi eta garbi adierazteko 
herriaren eskubide politikoak iraungi 
ezinak eta ukaezinak direla. Auziaren 
benetako funtsa ez bait zegoen 
foraltasun zaharrean, eskubide historiko 
horiek eguneratzean baizik, foruek 
adierazten zituzten subiranotasun-
eremuak euskal nazio ikuspegitik gaur 

desarrolladas durante siglos por los 
territorios de Euskal Herria. Aquellas 
decisiones fueron impuestas por encima 
de la voluntad popular y tuvieron 
profundas consecuencias en la 
vertebración institucional, la articulación 
territorial y el autogobierno de Euskal 
Herria. 
 
Un siglo después de aquella abolición de 
1876, el 21 de julio de 1976, en el 
contexto del final del franquismo y a las 
puertas de la transición política, varios 
representantes municipales de distintos 
lugares de Euskal Herria se reunieron en 
Bergara. Aquel Movimiento de Alcaldes 
aprovechó el centenario de la abolición 
de los Fueros para reivindicar la 
identidad nacional de Euskal Herria, sus 
derechos históricos, la tradición 
democrática municipal y el deseo 
popular de autogobierno. 
 
El espíritu recogido en aquella 
declaración de 1976 mantiene hoy plena 
vigencia. Los municipios han 
desempeñado un papel político e 
institucional fundamental en la historia de 
Euskal Herria y, aún hoy, las 
instituciones municipales continúan 
siendo la expresión más cercana de la 
voluntad democrática de la ciudadanía. 
 
Los alcaldes y concejales que estuvieron 
en Bergara reconocieron que no les 
resultó fácil cumplir con la 
responsabilidad asumida, al haber 
entendido y hecho público la voluntad y 
la decisión del pueblo; sin embargo, 
consideraron que había llegado el 
momento de afirmar y manifestar con 
claridad que los derechos políticos del 
pueblo irrenunciables e inalienables. La 
verdadera esencia de la cuestión no 
residía tanto en la antigua foralidad, sino 
en la actualización de esos derechos 
históricos, proyectados hacia el presente 
y el futuro, desde una perspectiva 
nacional vasca, los ámbitos de soberanía 
que esos mismos fueros representaban.   



egunera eta etorkizunera proiektatzean, 
alegia.  
 
Orduan bezala, bizi dugun egoera 
honetan ere, desafio berriei ekin 
beharrez aurkitzen gara eta argi 
aldarrikatu nahi dugu, etorkizuneko 
gizarte erronkei erantzun baikor bat 
eman ahal izateko, euskal herritarren 
ahotsak bere lekua behar duela, hitzaren 
eta erabakiaren jabe behar dugula izan.  
 
 
Oso garrantzitsua da une hau hartu 
behar ditugun erabakietan asmatzeko. 
Erantzukidetasun politiko eta sozialaren 
garaia da. Gure herria eta bere jendea 
aurrera ateratzeko ordua, garapen 
ekonomikoa, gizarte justizia eta 
subiranotasun politikoa oinarritzat 
hartuta.  
 
 
 
Erronka horiei guztiei ezin zaie behar 
bezala erantzun eskumen mugatuekin. 
Gaurko auziek gaurko tresnak eskatzen 
dituzte, eta Euskal Herriak autogobernu 
eta burujabetza handiagoa behar ditu 
bere etorkizuna bere herritarren 
borondate demokratikoaren arabera 
antolatzeko. 
 
  
 
Horregatik, oroimen historikoaren 
aitortzak gaur egungo autogobernuaren 
inguruko eztabaida politiko eta 
instituzionala elikatu behar du.  
 
 
 
Horregatik guztiagatik, Doneztebeko 
Udalbatzak honako hau aho batez 
ONARTZEN DU: 
 
ERABAKIAK 
 
Lehena. 
 

 
Al igual que entonces, en la actualidad 
nos encontramos ante nuevos desafíos 
y, por lo tanto, queremos reivindicar con 
claridad que, para poder dar una 
respuesta positiva a los retos sociales 
del futuro, la voz de la ciudadanía vasca 
debe tener su espacio y debemos ser 
dueños de nuestra palabra y de nuestra 
capacidad de decisión. 
 
Este momento es un momento clave en 
la que debemos acertar en las 
decisiones que tenemos tomemos como 
pueblo. Es momento de la 
corresponsabilidad política y social. Es el 
momento de impulsar nuestro pueblo y a 
su gente, asentando el desarrollo 
económico sobre los principios de 
justicia social y soberanía política. 
 
 
Todos estos retos no pueden ser 
afrontados adecuadamente con unas 
competencias limitadas como las que 
tienen nuestras instituciones. Los retos y 
preocupaciones ciudadanas actuales, 
los problemas actuales, exigen 
instrumentos de actuales, y Euskal 
Herria necesita más autogobierno y 
soberanía para articular su futuro de 
acuerdo con la voluntad democrática de 
su ciudadanía.  
 
Por ello, el reconocimiento de aquellas 
efemérides, de la memoria histórica, 
debe alimentar el debate político e 
institucional actual en torno al 
autogobierno. 

 
 
Por todo ello, el Pleno del Ayuntamiento 
de Doneztebe Santesteban, por 
unanimidad SE ACUERDA:  
 
 
ACUERDOS 
 
Primero. 
 
 



Doneztebeko Udalak bat egiten du 
Alkateen Mugimenduaren 50. 
urteurrenaren eta Foruen abolizioaren 
150. urteurrenaren oroitzapenarekin, eta 
bi efemeride horien garrantzi historiko, 
politiko eta instituzionala aitortzen du. 
 
 
 
Bigarrena. 
 
Udal honek aitortzen du Lapurdi, 
Nafarroa Beherea eta Zuberoako euskal 
lurraldeen eskubide historikoen abolizioa 
Frantziako iraultzarekin gertatu zela 
1789 eta 1790 artean; horrez gain, 
aitortzen du 1841ean Nafarroa Garaian, 
eta 1876an Araba, Bizkaia eta 
Gipuzkoan ezarritako foru-
erregimenaren murrizketa eta abolizio 
prozesuek euskal lurraldeen jatorrizko 
eskubide historikoen eta burujabetza 
instituzionalaren galera ekarri zutela. Era 
berean, aldarrikatzen du eskubide horiek 
ez direla iraungi, ezta herri borondate 
demokratikoaren ordez kanpoko 
erabakiz deuseztatu ere. 
 
 
 
Hirugarrena. 
 
Udal honek berresten du Euskal Herria 
Europako herri guztien artean berezko 
nortasuna eta nazio izaera duen herria 
dela, historia, gizarte eta kulturako 
ondare berezi baten gordailu; bi 
estatutan kokatuta eta gaur egun hiru 
eremu juridiko-politiko ezberdinetan 
antolatuta dauden zazpi lurraldeetan 
duela bere leku geografikoa eta euskal 
nazioa osatzen dutenherritarrek dutela 
beren etorkizun politikoa modu libre eta 
demokratikoan erabakitzeko eskubidea. 
 
 
Laugarrena. 
 
Udal honek aldarrikatzen du 
beharrezkoa dela foru integrazioaren eta 
burujabetza osoaren bidean urrats 

El Ayuntamiento de Doneztebe 
Santesteban se suma a la 
conmemoración del 50 aniversario del 
Movimiento de Alcaldes y del 150 
aniversario de la abolición de los Fueros 
y reconoce la importancia histórica, 
política e institucional de ambas 
efemérides. 
 
Segundo. 
 
Este Ayuntamiento reconoce que la 
abolición de los derechos históricos de 
los territorios vascos de Lapurdi, 
Nafarroa Beherea y Zuberoa se produjo 
entre 1789 y 1790 con la Revolución 
Francesa; asimismo, reconoce que los 
procesos de reducción y abolición del 
régimen foral impuestos en Nafarroa 
Garaia en 1841, y en Araba, Bizkaia y 
Gipuzkoa en 1876, supusieron la pérdida 
de los derechos históricos originarios y 
de la soberanía institucional de los 
territorios vascos. Del mismo modo, 
proclama que estos derechos no han 
prescrito ni pueden ser anulados por 
decisiones externas que sustituyan la 
voluntad democrática del pueblo. 
 
Tercero. 
 
Este Ayuntamiento reafirma que Euskal 
Herria es un pueblo con identidad propia 
y carácter nacional entre los pueblos de 
Europa, depositario de un patrimonio 
histórico, social y cultural singular; que 
tiene su espacio geográfico en siete 
territorios situados en dos Estados, 
organizados actualmente en tres ámbitos 
jurídico-políticos diferentes y que los 
ciudadanos y ciudadanas que conforman 
la nación vasca tienen derecho a decidir 
libre y democráticamente su futuro 
político. 
 
Cuarto. 
 
Este Ayuntamiento proclama la 
necesidad de avanzar en el camino de la 
integración foral y de la plena soberanía, 
actualizando para ello los derechos 



berriak egitea, eta, horretarako, Euskal 
Herriko lurraldeen eskubide historikoak 
eta autogobernua eguneratzea, gaur 
egungo behar demokratiko, sozial eta 
instituzionaletara egokituz. 
 
Bosgarrena. 
 
Udal honek aitortzen du udalerriek 
Euskal Herriaren historian izan duten 
eginkizun erabakigarria, bereziki foru 
tradizioan, udal demokrazian eta herri 
ordezkaritzan; eta konpromisoa hartzen 
du etorkizunean ere Euskal Herriaren 
eraikuntza demokratikoan, erakunde 
demokratikoen rola indartzeko eta hauen 
artean, bereziki, udal erakundeena. 
 
 
 
Seigarrena. 
 
Udal honek bat egiten du 2026ko 
uztailaren 19an Bergaran antolatuko den 
ekitaldi politiko-instituzionalaren 
helburuekin, Alkateen Mugimendua 
gogoratzeko, 1976ko udal ordezkarien 
ekarpena aitortzeko eta Euskal Herriaren 
eskubide historikoen aldeko 
konpromisoa berritzeko. 
 
 

históricos y el autogobierno de los 
territorios de Euskal Herria, 
adaptándolos a las necesidades 
democráticas, sociales e institucionales 
actuales. 
 
Quinto. 
 
Este Ayuntamiento reconoce el papel 
decisivo que los municipios han 
desempeñado en la historia de Euskal 
Herria, especialmente en la tradición 
foral, la democracia municipal y la 
representación popular; y se 
compromete a seguir fortaleciendo en el 
futuro el papel de las instituciones 
democráticas y, especialmente de las 
instituciones municipales, en la 
construcción democrática de Euskal 
Herria.  
 
Sexto. 
 
Este Ayuntamiento se suma a los 
objetivos del acto político-institucional 
que se organizará el 19 de julio de 2026 
en Bergara para recordar al Movimiento 
de Alcaldes, reconocer la aportación de 
los representantes municipales de 1976 
y renovar el compromiso por los 
derechos históricos de Euskal Herria. 
 
 
 
 

 
ZAZPIGARRENA. 2026 BATXILERGOKO PROBAK EUSKARAZ EGITEKO 
AUKERA EMATEAREN ALDEKO MOZIOA / SÉPTIMO. MOCION A FAVOR DE 
PERMITIR LA REALIZACIÓN DE LAS PRUEBAS DEL BACHILLERATO 2026 EN 
LENGUA VASCA 
 
 

 
Aztertu da Hezkuntzako Kode 
Frantsesaren 121-3 artikulua, azterketa 
eta lehiaketetan "eskualdeetako" 
hizkuntza deiturikoen tokia aitortzen 
duena. 
 
Ikusita 2021eko abenduko zirkularra, 
hezkuntza-sisteman "eskualdeetako" 

 
Visto el artículo 121-3 del Código 
francés de Educación, que reconoce el 
lugar de las denominadas lenguas 
“regionales” en los exámenes y 
concursos,  
 
Vista la circular de diciembre de 2021 
relativa a la promoción y valorización de 



hizkuntzak sustatzeari eta balorizatzeari 
buruzkoa, aurreikusten baitu 
«Batxilergoan proba batzuk eskualdeko 
hizkuntzan aurkez daitezkeela», 
 
 
 
2012tik aurrera, euskarazko irakaskuntza 
duten ikasleek batxilergoko proba batzuk 
egin zitzaketen 2019ko erreformara arte, 
bereziki matematiketan eta historia-
geografian. 
 
 
 
 
 
Matematikako proba aurreratuaren 
modalitateei buruz 2025eko ekainean 
argitaratutako aginduak ez du 
errealizazio-hizkuntzarik behar, eta, 
beraz, ezarritako praktika batek irauten 
du. 
 
Kontuan hartuta ukitutako ikasleak 2025-
2026 ikasturtearen hasieratik prestatzen 
ari direla proba hori euskaraz egiteko, 
aurreko urteekin jarraituta, eta orain arte 
inolako oposiziorik jakinarazi gabe, 
 
 
 
Prestakuntza hori Hezkuntzako zerbitzu 
publikoaren konfiantzaren eta 
jarraitutasunaren printzipioan oinarritzen 
denez, 
 
2026ko ekaineko matematika-proba 
aurreraturako proba euskaraz egiteko 
debekuaren iragarpen berantiarra bat-
bateko eta justifikaziorik gabeko haustura 
da. 
 
 
Erabaki horrek bigarren hezkuntzako 
ehun ikasle baino gehiago zailtzen dituela 
eta gazte horien etorkizunerako 
ondorioak dituen segurtasunik gabeko 
egoera pedagogikoa sortzen duela 
kontuan hartuta, 
 

las denominadas lenguas “regionales” 
en el sistema educativo, que prevé que 
en el «Bachillerato algunas pruebas 
pueden presentarse en lengua 
regional»,  
 
 
Considerando que, desde 2012, los 
alumnos que siguen una enseñanza en 
lengua vasca podían, hasta la reforma 
de 2019, realizar algunas pruebas del 
bachillerato, en particular en 
matemáticas y en historia-geografía, en 
dicha lengua,  
 
 
 
Considerando que la orden publicada en 
junio de 2025 relativa a las modalidades 
de la prueba anticipada de matemáticas 
no precisa la lengua de realización, 
dejando así subsistente una práctica 
establecida,  
 
Considerando que los alumnos 
afectados se preparan desde el inicio del 
curso escolar 2025-2026 para realizar 
esta prueba en lengua vasca, en 
continuidad con los años anteriores, y 
sin que se les haya notificado ninguna 
oposición hasta la fecha,  
 
Considerando que esta preparación se 
basa en un principio de confianza y de 
continuidad del servicio público de la 
Educación,  
 
Considerando que el anuncio tardío de 
una prohibición de realizar la prueba en 
lengua vasca para la prueba anticipada 
de matemáticas de junio de 2026 
constituye una ruptura brusca e 
injustificada,  
 
Considerando que esta decisión pone 
en dificultad a más de un centenar de 
estudiantes de secundaria y crea una 
situación de inseguridad pedagógica 
con consecuencias para el futuro de 
estos jóvenes,  
 



Kontuan hartuta Frantziako Hezkuntza 
Nazionaleko ministroak itun bat iragarri 
duela batxilergoan "eskualdeetako" 
hizkuntzen lekua bermatzeko 2027rako, 
eta 2026ko proba aurreratua egutegi 
honetan sartzen dela, hain zuzen ere, 
 
 
2012an hasitako esperimentazioaren 
jarraipena irtenbide sinplea, pragmatikoa 
eta Frantziako Estatuaren 
konpromisoekiko errespetuzkoa dela 
kontuan hartuta, 
 
 
 
Kontuan harturik euskarazko probak 
aurkezteko aukera hiru hezkuntza-sare 
elebidun eta murgiltzaileek (publikoa, 
pribatua eta Seaska) babestutako eskaria 
dela, eta eskaera hori aho batez 
babesten dutela parlamentariek eta 
Iparraldeko erakundeetako ordezkariek, 
 
 
 
Doneztebe Santestebaneko Udalak 
honako hau aho batez ONARTZEN DU: 
 
 
Lehenengoa.- Laguntza osoa ematen 
diet ikasleei, familiei eta euskarazko 
irakaskuntzarekin konprometitutako 
hezkuntza-taldeei, modu guztietan; 
 
 
Bigarrena.- Bordeleko Akademiako 
errektoreari eskatzen diot, aldi baterako, 
aukera izan dezala Batxilergoko Lehen 
Mailako ikasleentzako matematika-proba 
euskaraz egiteko, 2012tik indarrean 
dagoen esperimentazioarekin jarraituz. 
 
 
Hirugarrena.- Frantziako Hezkuntza 
Nazionaleko ministroari eskatzen diot 
atzerapenik gabe berma dezala 
"eskualdeetako" hizkuntzen 
kontsiderazio eraginkorra 2026ko 
ekaineko batxilergoko probetan, bereziki 
Batxilergoko Lehen Mailako 

Considerando que el Ministro francés de 
Educación Nacional ha anunciado una 
concertación destinada a garantizar el 
lugar de las lenguas “regionales” en el 
bachillerato de cara a 2027, y que la 
prueba anticipada de 2026 se inscribe 
precisamente en este calendario,  
 
Considerando que la continuación de la 
experimentación iniciada en 2012 
constituye una solución simple, 
pragmática y respetuosa tanto con los 
alumnos como con los compromisos del 
Estado Francés,  
 
 
Considerando que la posibilidad de 
presentar pruebas en lengua vasca es 
una demanda apoyada por el conjunto 
de las tres redes educativas bilingües e 
inmersivas (pública, privada y Seaska), 
y que esta demanda es respaldada 
unánimemente por los parlamentarios y 
los representantes institucionales de 
Iparralde,  
 

Por el Ayuntamiento de 
Doneztebe Santesteban, por 
unanimidad SE ACUERDA:  
 
Primero.- Expreso su pleno apoyo a los 
alumnos, a las familias y a los equipos 
educativos comprometidos con la 
enseñanza en lengua vasca en todas 
sus formas;  
 
Segundo.- Solicito al Rector de la 
academia de Burdeos que mantenga, de 
forma transitoria, la posibilidad de 
realizar en lengua vasca, en continuidad 
con la experimentación vigente desde 
2012, la prueba de Matemáticas para los 
alumnos de Primero de Bachillerato;  
 
Tercero.- Insto al Ministro francés de 
Educación Nacional a garantizar sin 
demora la consideración efectiva de las 
lenguas “regionales” en las pruebas del 
bachillerato de junio de 2026, en 
particular en la prueba anticipada de 
matemáticas para los alumnos de 



ikasleentzako matematikako proba 
aurreratuan eta Batxilergoko Bigarren 
Mailako ikasleentzako Aho Handiko 
proban; 
 
Laugarrena.- Gogoan dut 
"eskualdeetako" hizkuntzen aldeko 
diskurtsoek ekintza zehatz eta 
koherenteak ekarri behar dituztela; 
 
Bosgarrena.- Euskal hizkuntzarekiko 
atxikimendua adierazten dut, gure 
lurraldeko ondare bizia baita. 

Primero de Bachillerato y en la prueba 
del Gran Oral para los alumnos de 
Segundo de Bachillerato;  
 
Cuarto- Recuerdo que los discursos a 
favor de las lenguas “regionales” deben 
traducirse en actos concretos y 
coherentes;  
 
Quinto- Afirmo su apego a la lengua 
vasca, patrimonio vivo de nuestro 
territorio.  
 
 
 

 
ZORTZIGARRENA.- E28 ADIERAZPEN INSTITUZIONALA. OCTAVO. 
DECLARACIÓN INSTITUCIONAL 28J.  
 
 

LGBTIQ+ BIZITZEK BALIO DUTE 
 
Maiatzaren 17an, LGBTIQ+fobiaren 
kontrako egunean esaten genuena 
errepikatzen dugu Ekainaren 28an, 
LGBTIQ+ harrotasunaren egunean. 
 
 Harro gaudelako gure bizitzez, harro 
gure bizi historiaz, harro LGBTIQ+ 
mugimenduaz. 
 
Aurten, adierazpen hau probestu nahi 
dugu gure kide batek, EH Bilduko 
Arrigorriagako zinegotzi batek, eraso eta 
irain transfobo etengabeak pairatu izana 
irmoki salatzeko. Elkartasun eta babes 
osoa helarazi nahi diogu hemendik. 
 
 
 
Eraso LGBTIQ+fobikoen datuak gora 
doaz, armairuak presente jarraitzen du 
gure bizitzako arlo guztietan, diskurtso 
patologizatzaileak ugaritzen ari dira… 
eta ondorioz gure bizitzak arriskuan 
daude. 
Komunikabide nagusienen 
estigmatizazio saiakerek eta 
manipulazioak zein eskuin muturreko 
diskurtsoek cis-hetero arautik ateratzen 
diren bizitzak ezabatu nahi ditu. 

LAS VIDAS LGTBIQ+ IMPORTAN 
 
El 28 de junio, día del orgullo LGBTIQ+ 
repetimos lo que decíamos el 17 de 
mayo, día contra la LGBTIQ+fobia. 
 
Porque estamos orgullosxs de nuestras 
vidas, orgullosxs de nuestra historia vital, 
orgullosxs del movimiento LGBTIQ+. 
 
Este año queremos aprovechar esta 
declaración para denunciar 
rotundamente que unx de nuestrxs 
compañerxs, concejal de EH Bildu en 
Arrigorriaga, haya sufrido constantes 
agresiones e insultos transfobos. Desde 
aquí queremos trasladarle toda nuestra 
solidaridad y apoyo. 
 
Los datos de las agresiones 
LGBTIQ+fóbicas van en aumento, el 
armario sigue presente en todos los 
ámbitos de nuestra vida, proliferan los 
discursos patologizantes... lo que hace 
que nuestras vidas estén en peligro. 
Ahora que los intentos de 
estigmatización y manipulación de los 
principales medios de comunicación y 
los discursos de extrema derecha 
quieren borrar vidas que se salen de la 
norma cis-hetero. 



 
 
Hau horrela, inoiz baina 
garrantzitsuagoa da nondik gatozen 
ospatzea eta aldarrikatzea eta 
LGBTIQ+fobiarik 
gabeko herri baten alde borrokatzen 
jarraitzea, zeinetan pertsona guztiak 
askatasunez, duintasunez eta beldurrik 
gabe bizi ahalko diren. 
 
Kolektiboek eta norbanakoek urteetan 
zehar egindako lanari esker lorpen 
handiak egon dira. Orain antola tzea eta 
borrokatzen jarraitzea ezinbestekoa 
dugu, lorpenetan atzera pausurik ez 
egoteko eta eskubideetan aurrera egiten 
jarraitzeko. Gure kasuan, instituzioetatik 
politika publiko integral eta sendoak, 
perspektiba feministan oinarritutako 
zerbitzuak, babes kolektiborako eta 
autodefentsarako mekanismoak 
ezartzeko bideak… lantzea 
ezinbestekoa dugu. Anekdotikoak diren 
politikak alde batera utzi, eta 
estrukturalak diren horiek erdigunean 
jartzeko garaia da. Horretan ari gara 
gobernatzen ari garen hainbat udaletan, 
eta hori sustatuko dugu ere oposizioan 
gauden toki guztietan. 
 
 
Horregatik guztiagatik Doneztebeko 
udalean konpromisoa hartzen dugu, gure 
herriko LGBTIQ+ pertsonen bizitzen 
gaineko diagnostikoa egin, eta honetan 
oinarritutako ekintza plan integral bat 
abiatzeko. Prozesu hau, herriko 
LGBTIQ+ mugimenduko kideekin batera 
egiteko konpromisoa hartzen dugu, eta 
egon ezean, erreferente eta norbanako 
ezberdinak aktibatzeko modua sustatuko 
dugu. 
 
 
Honetaz gain, dei egiten dugu Ekainaren 
28aren bueltan antolatu diren ekimen eta 
mobilizazioetan parte hartzeko, eta 
amaitzeko, LGBTIQ+ pertsonen bizitzak 
egunerokotasunean bizigarriak izateko, 
lan eta borrokatzen ari diren kide eta 

 
Ante esto, es más importante que nunca 
celebrar y proclamar de dónde venimos 
y seguir luchando por un pueblo libre de 
LGBTIQ+fobia en el que todas las 
personas puedan vivir libres, dignamente 
y sin miedo. 
 
 
 
El trabajo realizado por colectivos e 
individuos a lo largo de los años ha traído 
grandes logros. Ahora es imprescindible 
organizarnos y seguir luchando para que 
no haya retrocesos en lo conseguido y 
seguir avanzando en derechos. En 
nuestro caso, es imprescindible trabajar 
desde las instituciones políticas públicas 
integrales y sólidas, servicios basados 
en la perspectiva feminista, vías para 
establecer mecanismos de protección 
colectiva y autodefensa... Es hora de 
dejar de lado políticas que son 
anecdóticas y poner en el centro esas 
que son estructurales. En eso estamos 
en varios ayuntamientos que estamos 
gobernando y lo vamos a promover 
también en todos los lugares donde 
estemos en la oposición. 
 
Por todo ello, en el Ayuntamiento de 
Doneztebe Santesteban nos 
comprometemos a realizar un 
diagnóstico de las vidas de las personas 
LGBTIQ+ de nuestro país y a poner en 
marcha un plan de acción integral 
basado en ello. Nos comprometemos a 
realizar este proceso junto con miembros 
del movimiento LGBTIQ+ de la localidad, 
y en caso de no estar presentes, 
fomentaremos la activación de diferentes 
referentes o personas. 
 
Además, hacemos un llamamiento a 
participar en las iniciativas y 
movilizaciones que se han organizado 
en torno al 28 de junio, y para finalizar, 
queremos agradecer a todxs los 
miembros y colectivos que están 
trabajando y luchando para que las vidas 
de las personas LGBTIQ+ sean vivibles 



kolektibo guztiei eskerrak eman nahi 
dizkiegu guztiak zoriondu nahi ditugu, 
harrotzeko moduko mugimendua 
osatzen dugulako. Gure bizitzek balio 
dutelako, gora ekainaren 28a! 
 
 

en el día a día, porque conformamos un 
movimiento del que nos sentimos 
orgullosxs. Porque nuestras vidas valen, 
¡viva el 28 de junio! 
 
 

 

BEDERATZIGARRENA.- ESKAERAK ETA GALDERAK/NOVENO,- RUEGOS Y 
PREGUNTAS. 

Ez da ez eskaerarik, ez galderarik egiten. 
Aztergai gehiagorik egon ez denez, 
alkate udalburuak bilkura bukatutzat 
eman du, 7:13an, eta honako hau luzatu 
da; nik, idazkariak, ziurtatzen dut. 

No se formulan ni ruegos, ni preguntas.  
No habiendo más asuntos que tratar, 
siendo las 7:13 horas, la Alcaldesa-
Presidenta da por terminada la Sesión, 
extendiéndose la presente, de lo que yo, 
la Secretaria certifico.  

 


